
Dirección General de Carreteras
Demarcación de Carreteras del Estado en Galicia
A Coruña
Pago del expediente de mutuo acuerdo. 
Con motivo de la obra: A37-OR-3860. Proyecto de trazado, de

anteproyecto de explotación y de expediente de expropiacio-
nes del área de servicio de Taboadela en la autovía A-52 de las
Rías Baixas, PK 213,300.

Tramo: Término municipal: Taboadela.
Lugar de pago: casa consistorial de Taboadela.
Fecha: 16 de abril de 2009.
Hora: de 12.45 horas a 13.00 horas.
Una vez recibido el libramiento para el pago del expediente

de expropiación forzosa de referencia y hecho efectivo por el
pagador, esta demarcación señaló, en cumplimiento de lo dis-
puesto en el artículo 49 del Reglamento de expropiación forzo-
sa, de 26 de abril de 1957, la fecha para la efectividad de este
a los titulares de bienes o derechos expropiados que figuran en
relación expuesta en el tablón de edictos del ayuntamiento.

El pago lo efectuará en la casa consistorial arriba indicada el
pagador, en presencia del representante de la administración,
del alcalde y secretario de dicho ayuntamiento.

Se hace público para general conocimiento, advirtiendo a los
interesados que el pago se hará precisamente a los que figuren
como dueños de los bienes o derechos expropiados, no admi-
tiéndose representación sino por medio de poder debidamente
autorizado, ya sea general, ya sea particular para este caso,
debiendo aportar la documentación necesaria para acreditar la
sucesión en caso de figurar la finca a nombre de herederos; y
que deberán identificarse con documento nacional de identi-
dad o, en su defecto, por el conocimiento directo que testifi-
quen el alcalde o secretario del ayuntamiento.

A Coruña, 3 de marzo de 2009. El ingeniero jefe de la
Demarcación. (PD. firma) El jefe del Servicio de Actuación
Administrativa. 

Fdo.: Alberto de Blas Martín.
R. 1.048

Confederación Hidrográfica do Miño-Sil
Comisaría de Augas
Ourense

Información pública
Expediente: A/32/13239
Asunto: solicitude de autorización de obras.
Peticionario: Concello de Bande.
NIF n.º: P-3200700-G
Domicilio: San Roque, 2, 32840 - Bande (Ourense).
Nome do río ou corrente: Limia.
Termo municipal e provincia: Bande (Ourense).
Destino: acondicionamento camiño e diferentes áreas recrea-

tivas.
Breve descrición das obras e finalidade:
As obras consistirían no acondicionamento dun camiño e dife-

rentes áreas recreativas en dominio público hidráulico do río
Limia (Encoro das Conchas) en Porto Quintela, termo municipal
de Bande (Ourense).

Isto faise público para xeral coñecemento por un prazo de 30
días, contado a partir do seguinte á data de publicación deste
anuncio no BOP de Ourense, co fin de que os que se conside-
ren prexudicados co solicitado poidan presenta-las súas recla-
macións, durante o indicado prazo, no Concello de Bande ou

na Confederación Hidrográfica do Miño-Sil (Comisaría de
Augas, r/ Progreso, 6, 32071, Ourense), onde estará de mani-
festo o expediente.

O xefe do servizo. Asdo.: José Alonso Seijas.

Confederación Hidrográfica del Miño-Sil
Comisaría de Aguas
Ourense

Información pública
Expediente: A/32/13239
Asunto: solicitud de autorización de obras.
Peticionario: Ayuntamiento de Bande.
NIF n.º: P-3200700-G
Domicilio: San Roque, 2, 32840 - Bande (Ourense).
Nombre del río o corriente: Limia.
Término municipal y provincia: Bande (Ourense).
Destino: acondicionamiento camino y diferentes áreas recre-

ativas.
Breve descripción de las obras y finalidad:
Las obras consistirían en el acondicionamiento de un camino

y diferentes áreas recreativas en dominio público hidráulico
del río Limia (Embalse de As Conchas) en Porto Quintela, tér-
mino municipal de Bande (Ourense).

Se hace público para general conocimiento por un plazo de 30
días, contado a partir del siguiente a la fecha de publicación
de este anuncio en el BOP, a fin de que los que se consideren
perjudicados con lo solicitado puedan presentar sus reclama-
ciones, durante el indicado plazo, en el Ayuntamiento de
Bande o en la Confederación Hidrográfica del Miño-Sil
(Comisaría de Aguas, c/ Progreso, 6, 32071, Ourense), donde
estará de manifiesto el expediente.

El jefe del servicio. Fdo.: José Alonso Seijas.
R. 1.039

Confederación Hidrográfica do Miño-Sil
Comisaría de Augas
Ourense

Información pública
Expediente: A/32/13924
Asunto: solicitude de autorización de obras.
Peticionario: Concello de Amoeiro.
NIF n.º: P-3200300-F
Domicilio: Estrada Tamallancos-Barbantes, s/n, 32170 -

Amoeiro (Ourense).
Nome do río ou corrente: Barbantiño.
Termo municipal e provincia: Amoeiro (Ourense).
Destino: rehabilitación área pública.
Breve descrición das obras e finalidade:
As obras consistirían en obras de rehabilitación medioambien-

tal integral de área pública de “A Bergueira”, na marxe derei-
ta do regato Lamos, no núcleo de Bergueira, termo municipal
de Amoeiro (Ourense).

Isto faise público para xeral coñecemento por un prazo de 30
días, contado a partir do seguinte á data de publicación deste
anuncio no BOP de Ourense, co fin de que os que se conside-
ren prexudicados co solicitado poidan presenta-las súas recla-
macións, durante o indicado prazo, no Concello de Amoeiro ou
na Confederación Hidrográfica do Miño-Sil (Comisaría de
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Augas, r/ Progreso, 6, 32071, Ourense), onde estará de mani-
festo o expediente.

O xefe do servizo. Asdo.: José Alonso Seijas.

Confederación Hidrográfica del Miño-Sil
Comisaría de Aguas
Ourense

Información pública
Expediente: A/32/13924
Asunto: solicitud de autorización de obras.
Peticionario: Ayuntamiento de Amoeiro.
NIF n.º: P-3200300-F
Domicilio: Carretera Tamallancos-Barbantes s/n, 32170 -

Amoeiro (Ourense).
Nombre del río o corriente: Barbantiño.
Término municipal y provincia: Amoeiro (Ourense).
Destino: rehabilitación área pública.
Breve descripción de las obras y finalidad:
Las obras consistirían en obras de rehabilitación medioam-

biental integral de área pública de “A Bergueira”, en la mar-
gen derecha del arroyo Lamos, en el núcleo de Bergueira, tér-
mino municipal de Amoeiro (Ourense).

Se hace público para general conocimiento por un plazo de 30
días, contado a partir del siguiente a la fecha de publicación
de este anuncio en el BOP, a fin de que los que se consideren
perjudicados con lo solicitado puedan presentar sus reclama-
ciones, durante el indicado plazo, en el Ayuntamiento de
Amoeiro o en la Confederación Hidrográfica del Miño-Sil
(Comisaría de Aguas, c/ Progreso, 6, 32071, Ourense), donde
estará de manifiesto el expediente.

El jefe del servicio. Fdo.: José Alonso Seijas.
R. 1.042

Confederación Hidrográfica do Miño-Sil
Comisaría de Augas
Ourense

Información pública
Expediente de vertido de augas residuais.
Expediente: A/32/13973 e V/32/00226Q.
Peticionario: Concello de Vilamarín.
Vertido
Denominación: núcleos: Vilamarín.
Localidade: Vilamarín.
Termo municipal: Vilamarín.
Provincia: Ourense.
Río/conca: Barbantiño/ Barbantiño.
As obras consistirán na execución de infraestruturas de sane-

amento en zona de policía dos ríos Orbán e Barbantiño, en
Vilamarín, termo municipal de Vilamarín (Ourense).

O vertido cuxa autorización se solicita corresponde ás augas
residuais urbanas do núcleo de Vilamarín, Concello de
Vilamarín. 

Isto faise público para xeral coñecemento por un prazo de
trinta días, contado a partir do seguinte á data de publicación
deste anuncio no BOP de Ourense, co fin de que os que se con-
sideren prexudicados co solicitado poidan presenta-las súas
reclamacións na Confederación Hidrográfica do Miño-Sil duran-
te o prazo indicado.

O expediente de vertido estará de manifesto nas oficinas
desta Comisaría de Augas, na r/ Progreso, n.º 6, 32071,
Ourense. 

O xefe do servizo. Asdo.: José Alonso Seijas.

Confederación Hidrográfica del Norte
Comisaría de Aguas
Ourense

Información pública
Expediente de vertido de aguas residuales.
Expediente: A/32/13973 e V/32/00226Q.
Peticionario: Ayuntamiento de Vilamarín.
Vertido
Denominación: núcleos: Vilamarín.
Localidad: Vilamarín.
Término municipal: Vilamarín.
Provincia: Ourense.
Río/cuenca: Barbantiño/Barbantiño.
Las obras consistirán en la ejecución de infraestructuras de

saneamiento en zona de policía de los ríos Orbán y Barbantiño,
en Vilamarín, término municipal de Vilamarín (Ourense).

El vertido cuya autorización se solicita corresponde a las
aguas residuales urbanas del núcleo de Vilamarín,
Ayuntamiento de Vilamarín. 

Esto se hace público para general conocimiento por un plazo
de treinta días, contado a partir del siguiente a la fecha de
publicación de este anuncio en el BOP de Ourense, a fin de que
los que se consideren perjudicados con lo solicitado puedan
presentar sus reclamaciones en la Confederación Hidrográfica
del Miño-Sil durante el plazo indicado.

El expediente de vertido estará de manifiesto en las oficinas
de esta Comisaría de Aguas, en la c/ Progreso, n.º 6, 32071,
Ourense.

El jefe del servicio. Fdo.: José Alonso Seijas.
R. 1.041

Confederación Hidrográfica do Cantábrico
Comisaría de Augas
Oviedo
Anuncio da Confederación Hidrográfica do Cantábrico relativo

á notificación da proposta de resolución recaída no expediente
sancionador S/32/0051/08.

De conformidade co establecido no artigo 59.5 e 61 da Lei
30/1992, do 26 de novembro, do réxime xurídico das adminis-
tracións públicas e do procedemento administrativo común,
(BOE 285, do 27 de novembro de 1992), faise pública a notifi-
cación da proposta de resolución de expediente sancionador
que se indica, instruído por esta Confederación Hidrográfica do
Cantábrico, ás persoas ou entidades que a continuación se rela-
cionan, xa que unha vez intentada a notificación no último
domicilio coñecido, esta non se puido practicar.

O correspondente expediente obra no Servizo de Réxime
Sancionador e Asuntos Xurídicos da Confederación Hidrográfica
do Cantábrico, Praza de España 2, de Oviedo, ante a cal o asis-
te o dereito de alegar por escrito o que na súa defensa estime
conveniente e presenta-los documentos e informacións que
estime pertinentes, dentro do prazo de quince (15) días, con-
tados desde o seguinte ó desta publicación.

Expediente: S/32/0051/08. Sancionado: Valdeorras de
Pizarras, SA (Valpisa). Código de identificación fiscal: A-
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27030048. Termo municipal: Carballeda de Valdeorras
(Ourense). Proposta de resolución: 11 de febreiro de 2009.
Artigo da Lei de augas: 116,e). Artigo do Regulamento de domi-
nio público hidráulico: 317. 1. 

Oviedo, 26 de febreiro de 2009. A instrutora. 
Asdo.: Graciela Martínez García.

Confederación Hidrográfica del Cantábrico
Comisaría de Aguas
Oviedo
Anuncio de la Confederación Hidrográfica del Cantábrico

relativo a la notificación de la propuesta de resolución recaí-
da en el expediente sancionador S/32/0051/08.

De conformidad con lo establecido en el artículo 59.5 y 61 de
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de régimen jurídico de las
administraciones públicas y del procedimiento administrativo
común, (BOE 285, de 27 de noviembre de 1992), se hace públi-
ca la notificación de la propuesta de resolución de expediente
sancionador que se indica, instruido por esta Confederación
Hidrográfica del Cantábrico, a las personas o entidades que a
continuación se relacionan, ya que habiéndose intentado la
notificación en el último domicilio conocido, ésta no se ha
podido practicar.

El correspondiente expediente obra en el Servicio de Régimen
Sancionador y Asuntos Jurídicos de la Confederación
Hidrográfica del Cantábrico, Plaza de España, 2 de Oviedo,
ante la cual le asiste el derecho de alegar por escrito lo que en
su defensa estime conveniente y presentar los documentos e
informaciones que estimen pertinentes, dentro del plazo de
quince (15) días, contados desde el siguiente al de la presente
publicación.

Expediente: S/32/0051/08. Sancionado: Valdeorras de
Pizarras, SA, (Valpisa). Código de identificación fiscal: A-
27030048. Término municipal: Carballeda de Valdeorras
(Ourense). Propuesta de Resolución: 11 de febrero de 2009.
Artículo de la Ley de aguas: 116, e). Artículo del Reglamento
de dominio público hidráulico: 317.1. 

Oviedo, 26 de febrero de 2009. La instructora. 
Fdo.: Graciela Martínez García.

R. 1.044

Confederación Hidrográfica do Cantábrico
Comisaría de Augas
Oviedo
Anuncio da Confederación Hidrográfica do Cantábrico relativo

á notificación da proposta de resolución recaída no expediente
sancionador S/32/0052/08.

De conformidade co establecido no artigo 59.5 e 61 da Lei
30/1992, do 26 de novembro, do réxime xurídico das adminis-
tracións públicas e do procedemento administrativo común,
(BOE 285, do 27 de novembro de 1992), faise pública a notifi-
cación da proposta de resolución de expediente sancionador
que se indica, instruído por esta Confederación Hidrográfica do
Cantábrico, ás persoas ou entidades que a continuación se rela-
cionan, xa que unha vez intentada a notificación no último
domicilio coñecido, esta non se puido practicar.

O correspondente expediente obra no Servizo de Réxime
Sancionador e Asuntos Xurídicos da Confederación Hidrográfica
do Cantábrico, Praza de España 2, de Oviedo, ante a cal o asis-
te o dereito de alegar por escrito o que na súa defensa estime

conveniente e presenta-los documentos e informacións que
estime pertinentes, dentro do prazo de quince (15) días, con-
tados desde o seguinte ó desta publicación.

Expediente: S/32/0052/08. Sancionado: Valdeorras de
Pizarras, SA (Valpisa). Código de identificación fiscal: A-
27030048. Termo municipal: Carballeda de Valdeorras
(Ourense). Proposta de resolución: 11 de febreiro de 2009.
Artigo da Lei de augas: 116,e). Artigo do Regulamento de domi-
nio público hidráulico: 316 e). 

Oviedo, 26 de febreiro de 2009. A instrutora. 
Asdo.: Graciela Martínez García.

Confederación Hidrográfica del Cantábrico
Comisaría de Aguas
Oviedo
Anuncio de la Confederación Hidrográfica del Cantábrico

relativo a la notificación de la propuesta de resolución recaí-
da en el expediente sancionador S/32/0052/08.

De conformidad con lo establecido en el artículo 59.5 y 61 de
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de régimen jurídico de las
administraciones públicas y del procedimiento administrativo
común, (BOE 285, de 27 de noviembre de 1992), se hace públi-
ca la notificación de la propuesta de resolución de expediente
sancionador que se indica, instruido por esta Confederación
Hidrográfica del Cantábrico, a las personas o entidades que a
continuación se relacionan, ya que habiéndose intentado la
notificación en el último domicilio conocido, ésta no se ha
podido practicar.

El correspondiente expediente obra en el Servicio de Régimen
Sancionador y Asuntos Jurídicos de la Confederación
Hidrográfica del Cantábrico, Plaza de España, 2 de Oviedo,
ante la cual le asiste el derecho de alegar por escrito lo que en
su defensa estime conveniente y presentar los documentos e
informaciones que estimen pertinentes, dentro del plazo de
quince (15) días, contados desde el siguiente al de la presente
publicación.

Expediente: S/32/0052/08. Sancionado: Valdeorras de
Pizarras, SA, (Valpisa). Código de identificación fiscal: A-
27030048. Término municipal: Carballeda de Valdeorras
(Ourense). Propuesta de Resolución: 11 de febrero de 2009.
Artículo de la Ley de aguas: 116, e). Artículo del Reglamento
de dominio público hidráulico: 316 e). 

Oviedo, 26 de febrero de 2009. La instructora. 
Fdo.: Graciela Martínez García.

R. 1.043

III. COMUNIDADE AUTÓNOMA
III. COMUNIDAD AUTÓNOMA

Consellería de Medio Ambiente 
e Desenvolvemento Sostible
Delegación Provincial 
Ourense
Servizo de Conservación da Natureza
Na Delegación Provincial de Ourense da Consellería de Medio

Ambiente e Desenvolvemento Sostible (Servizo de
Conservación da Natureza) presentou un escrito don Felicísimo
Blanco Fernández, como presidente da entidade titular do
tecor societario “Pradorramisquedo-Cepedelo” OU-10.197,
que actuando en nome e representación de sete titulares
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